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INFORMAZIONI DI BASE

La master password di base & "11111111".

Importante:
Si prega di modificare la master password durante il primo utilizzo.

Tutte le User ID
Tutte le password
Utente Capacita

: 3 cifre

: 8 cifre

: impronte digitali: 75, Password: 78 (Keylock 6600)
Impronte digitali: 150, Password: 78 (Keylock 6600A)

Per sbloccare, fare scorrere il coperchio anteriore (aprirlo). Il valore predefinito per

sbloccare la modalita delle impronte digitali. Altre modalita disponibile & le ID /
Password.

ATTENZIONE

Il Pulsante di reset puo essere
usato per cancellare tutte le
password di sblocco e le impronte
digitali, azzerare il blocco e le
impostazioni originali di fabbrica.

Indicazione segnale acustico:

Lungo segnale acustico - Successo

Breve segnale acustico - Premere il pulsante
Breve segnale acustico e ripetuto - Avviso di batteria scarica
Tono Musicale - Liberare segnalazione

OPERAZIONI

MODIFICARE LA PROPRIA 1D/
PASSWORD

Per cambiare la master password

@ Premere 0

@ Premere *

© Inserire l'originale Master Password
@ Immettere la nuova Password

@ Immettere la nuova Password

@ Premere #

Per Cambiare la password Utente
Premere O

@ Premere *

@® Immettere la vecchia Password
(4]

(5]

(=]

immettere la nuova Password
Immettere la nuova Password
@ Premere #

@ Premere 1
@ Premere *
© Inserisci Master Password

2 INSERIMENTO DEL PIN / PASSWORD UTENTE

@ Inserisci Password utente
@ Enter User Password
@ Press#

@ Immettere 3 cifre scelte come 1D

Per Esempio :

Per inserire un utente
con 123 (Identitd) e la
password 12312312, si
prega di inserire la
seguente sequenza :

@ Premere 1

@ Premere *

© Immettere la Master Password
0123

@ 12312312

@ 12312312

@ Premere #

ELIMINAZIONE DI PIN /
UTENTE PASSWORD

Eliminazione ID utente

5 ELIMINAZIONE DI IMPRONTA DIGITALE UTILIZZATORE

Eliminazione delle impronte

Eliminazione di tutte le impronte

3 INSERIMENTO IMPRONTA DIGITALE

Uso con Identita di Codice utente
numerico inserito

@ Premere 1

@ Premere #

@ Immettere Master Password

@ Immettere User ID (Identita numerica)
@ Premere #

@ Inserisci I'impronta del dito preferito

Per aggiungere un altro utente

E possibile aggiungere un utente,
quando si sente un bip lungo dopo
ogni iscrizione. Ripetere dal

@ Immettere User ID

@ Premere #

@® Inserisci I'impronta del dito
preferito

Ad esempio, per registrare un utente
dopo I'altro.

© Premere 2 digitali da parte degli utenti ID digitali degli utenti
@ Premere * @ Premere 2 @ Premere 3
® Inserisci Master Password @ Premere # @ Premere #
O \|nserisci User ID @® Inserisci Master Password ® Inserisci Master Password
@ Inserisci User ID @ |Inserisci User ID @ Premere #
O Premere # @ Inserisci User ID
@ Premere #
Eliminazione di tutti gli utenti
@ Premere 3 6 ABILITA / DISABILITA MODO VISITATORE
@ Premere *
® Inserisci Master Password © Premere *
%
O Premere i (2 Premere Impostando la modalita di visitatore,
© Inserisci Master Password la porta sara sbloccata quando il
@O Premere #

coperchio anteriore é sollevato. Gli

utenti non hanno bisogno di verificare
le impronte digitali o le password.

© Premere 1

@ Premere #

® Inserisci Master Password

@ Premere #

@ Inserisci I'impronta del dito

@ il Lungo segnale acustico indica che

Uso ed inserimento impronta digitale
senza codice utente

© Premere 1

@ Premere #

® Immettere Master password

@ Premere #

@ Inserisci I'impronta del dito preferito

Per aggiungere un altro utente
casuale

Dopo il lungo segnale acustico
che indica I'iscrizione avvenuta
con successo, potete inserire un
altra di impronta digitale

I'operazione é andata a buon fine
@ Un ID utente per un nuovo utente
@ Premere #
© Inserire L'impronta digitale
Q@ il lungo segnale acustico indica
che l'operazione & avvenuta con
successo
® Ripetere

7 SBLOCCO OPERAZIONE

Password
Premere 8 cifre, la password per verificare
I'ID utente

L'Impronta digitale

deve iscriversi al sensore di impronte digitali sulla
finestra. Attendere che |'operazione & andata a buon
fine con il segnale acustico.

email: support@fingertec.com




